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KAl HKOYCA MEMAAHC <$WNHC €K TOY NAOY AEroycHc

AND  |-HEAR GREAT SOUND OUT OF-THE TEMPLE sayING

loud voice

kai akouO megas phOnE ek ho naos legO

Conj v_AorActind1Sg a_ GenSgf n_GenSgf Prep t GenSgm n_GenSgm Vv_PresActPtcp Gen Sg f
TOIC EMTA AlITEAOIC YTIAreTeE KAl €EKXEeETE TAC EMTA
to-THE SEVEN MESSENGERS BE-UNDER-LEADING AND BE-OUT-POURING THE SEVEN

be-ye-going-away ! be-ye-pouring-out !

ho hepta aggelos hupagO kai ekcheO ho hepta

t DatPIm ninumeral n_DatPlm v_ Pres Act Imp 2 PI Conj v_PresActimp2Pl t AccPlf ninumeral
DdIAANC TOY eYMOY TOY [SISTe)'s €IC THN FHN

BOWLS OF-THE fury OF-THE God INTO THE LAND

phialE ho thumos ho theos eis ho gE

n_AccPIf t GenSgm n_GenSgm t _GenSgm n_GenSgm Prep t_ AccSgf n_AccSgf

KAl ATTHAGEN o TPAODTOC KAl €zeX€EEN THN dIAAHN AYTOY
AND FROM-CAME THE BEFORE-most AND OUT-POURS THE BOWL OF-him

came-forth first-one he-pours-out

kai aperchomai ho prOtos kai ekcheO ho phialE autos

Conj v_2AorActind3Sg t NomSgm a NomSgm Conj v_AorActind3Sg t_ AccSgf n_AccSgf ppGenSgm
€IC THN FHN KAl €reNeTo EAKOC KAKON KAl TTONHPON €171
INTO THE LAND AND BECAME ulcer EVIL AND  wicked ON

malignant

eis ho gE kai ginomai helkos kakos kai ponEros epi
Prep t AccSgf n_AccSgf Conj v_2AormidDInd3Sg n_NomSgn a NomSgn Conj a NomSgn Prep
TOYC ANOPWTIOYC TOYC EXONTAC TO XAPAICMA TOY

THE humans THE ones-HAVING THE CARVE-effect OF-THE

emblem

ho anthrOpos ho echO ho charagma ho
t_AccPIm n_Acc PIm t_AccPIm v_ Pres Act Ptcp Acc PIm t_Acc Sgn n_Acc Sgn t_GenSgn
OHPIOY KAl TOYC TTPOCKYNOYNTAC TH EIKONI AYTOY
WILD-BEAST AND THE ones-worshipING to-THE image OF-it
thErion kai ho proskuneO ho eikOn autos

n_GenSgn Conj t_ AccPIm v_PresActPtcp AccPIm t DatSgf n_DatSgf pp GenSgn

KAl O AEYTEPOC €zEXEEN THN $dIAAHN  AYTOY €IC THN
AND THE second OUT-POURS THE BOWL OF-him INTO THE

second-one pours-out

kai ho deuteros ekcheO ho phialE autos eis ho

Conj t NomSgm a NomSgm v_AorActind3Sg t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Prep t_AccSgf
OAMAMCCAN KAl €reNeTo AIMA DC NEKPOY KAl TIACA YYXH
SEA AND it-BECAME BLOOD AS OF-DEAD AND EVERY soul

of-dead-one
thalassa kai ginomai haima hOs nekros kai pas psuchE
n_Acc Sg f Conj v_2AormidDInd3Sg n_NomSgn Adv a_GenSgm Conj a_NomSgf n_NomSgf
ZW(OHC ATTEOANEN TA €EN TH OAAACCH
OF-LIFE FROM-DIED THE IN THE SEA
died the (p)

zOE apothnEskO ho en ho thalassa

n_GenSgf v_2AorActind3Sg t NomPIn Prep t DatSgf n_DatSgf

KAl O TPITOC €ZEXEEN THN $dIAAHN  AYTOY €IC TOYC
AND THE third OUT-POURS THE BOWL OF-him INTO THE

third-one pours-out

kai ho tritos ekcheO ho phialE autos eis ho

Conj t NomSgm a NomSgm v_AorActind3Sg t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Prep t_AccPIm
TTOTAMOYC KAl TAC TTHrAC TON YAATUON KAl €EFrENETO AIMA

rivers AND THE SPRINGS OF-THE waters AND it-BECAME BLOOD

potamos kai ho pEgE ho hudOr kai ginomai haima

n_AccPlm Conj t_AccPIf n_AccPIf t_GenPIn n_GenPln Conj v_2AormidD Ind3Sg n_Nom Sgn

KAl HKOYCA TOY AITTEAOY TWN YAATMON AEroONTOC AIKAIOC
AND |-HEAR OF-THE MESSENGER OF-THE waters sayING JUST

kai akouO ho aggelos ho hudOr legO dikaios

Conj v_AorActind1Sg t GenSgm n_GenSgm t GenPln n_GenPIn v_PresActPtcp GenSgm a_Nom Sgm

Revelation 16

1. And | heard a
great voice out of the
temple saying to the
seven angels, Go your
ways, and pour out
the vials of the wrath
of God wupon the
earth.

2 And the first went,
and poured out his
vial upon the earth;
and there fell a
noisome and grievous
sore upon the men
which had the mark
of the beast, and
[upon] them which

worshipped his
image.
3And the second

angel poured out his
vial upon the sea;
and it became as the
blood of a dead
[man]: and every
living soul died in the
sea.

4 And the third angel
poured out his vial
upon the rivers and
fountains of waters;
and they became
blood.

5And | heard the
angel of the waters
say, Thou art
righteous, O Lord,
which art, and wast,
and shalt be, because
thou hast judged
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€l o ON KAl O HN o
YOU-ARE THE BEING AND THE WAS THE
the-one the-one
eimi ho eimi kai ho eimi ho
v_PresvxxInd2Sg t NomSgm v_PresvxxPtcpNomSgm Conj t_NomSgm v_ImpfvxxInd3Sg t_NomSgm
oclocC OTI TAYTA €EKPINAC
BENIGN-One that these YOU-JUDGE
hosios hoti houtos krinO
a_NomSgm Conj pdAccPln v_AorActind2 Sg
OTI1 AIMA Al IADN KAl TTPOPHTWN €ZEXEAN KAI  AIMA AYTOIC
that BLOOD OF-HOLY-ones AND BEFORE-AVERers THEY-OUT-POUR AND BLOOD to-them
of-saints of-prophets they-shed
hoti haima hagios kai prophEtEs ekcheO kai haima autos
Conj n_AccSgn a_GenPlm Conj n_GenPlm v_AorActind3PlI Conj n_AccSgn ppDatPlm
AEAWKAC ) TTIEIN AZIOlI EICIN
YOU-HAVE-GIVEN TO-BE-DRINKING WORTHY THEY-ARE
deserving
didOmi pinO axios eimi
v_ Perf Act Ind 2 Sg v_ 2Aor Act Inf a_NomPIm v_PresvxxInd 3Pl
KAl HKOYCA TOY OYCIACTHPIOY AErONTOC NAl KYPIE o
AND I-HEAR OF-THE SACRIFICE-place sayING YEA Master! THE
altar Lord!
kai akouO ho thusiastErion legO nai kurios ho
Conj v_AorActind1Sg t GenSgn n_GenSgn v_ Pres Act Ptcp Gen Sgm Part n_VocSgm t_Nom Sgm
6€e0C o TIANTOKPATWP AAHOINAI  KAI  AIKAIAIL Al KPICEIC
God THE ALL-HOLDer TRUE AND  JUST THE JUDGings
Almighty
theos ho pantokratOr alEthinos kai diischurizomai ho krisis
n_NomSgm t NomSgm n_Nom Sgm a_Nom PI f Conj a_Nom PI f t_ NomPIf n_NomPIf
CcoYy
OF-YOU
su
pp 2 Gen Sg
KAl O TETAPTOC €zZEXEEN THN dIAAHN  AYTOY €Ml  TON
AND THE FOURth OUT-POURS THE BOWL OF-him ON THE
fourth-one pours-out
kai ho tetartos ekcheO ho phialE autos epi ho
Conj t_ NomSgm a_NomSgm v_AorActind3Sg t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Prep t_ AccSgm
HAION KAl €AO6H AYTW KAYMATICAI TOYC ANOGPWTIOYC EN TIYPI
SUN AND WAS-GIVEN to-him TO-BURNize THE humans IN FIRE
it-was-given to-scorch
hElios kai didOmi autos kaumatizO ho anthrOpos en pur

n_Acc Sgm Conj

v_Aor PasInd3Sg ppDatSgm v_Aor Act Inf

t_ AccPIm n_AccPlm

Prep n_DatSgn

KAl EKAYMATICOHCAN Ol ANOPWTIOI KAYMA Mera KAl €EBAACPHMHCAN
AND ARE-BURNizED THE humans BURN-effect GREAT AND THEY-HARM-AVER
are-scorched heat they-blaspheme

kai kaumatizO ho anthrOpos kauma megas kai blasphEmeO

Conj v_AorPasInd 3Pl t NomPIm n_NomPIm n_AccSgn a_AccSgn Conj v_AorActind3PI
TO ONOMA TOY [SISTe)'s TOY EXONTOC THN €EZOYCIAN
THE NAME OF-THE God THE One-HAVING THE authority

jurisdiction

ho onoma ho theos ho echO ho exousia

t_ AccSgn n_AccSgn t_GenSgm n_GenSgm t_GenSgm v_PresActPtcpGenSgm t_AccSgf n_AccSgf
€M TAC TIAHCAC TAYTAC KAl OY METENOHCAN AOYNAI AYTW AOZAN
ON THE BLOWS these AND NOT THEY-after-MIND TO-GIVE to-Him esteem

calamities they-repent glory

epi ho plEgE houtos kai ou metanoeO didOmi autos doxa

Prep t_AccPIf n_AccPIf pdAccPlf Conj PartNeg v_AorActind3Pl v_2AorActInf ppDatSgm n_Acc Sgf

KAl O TTEMITTOC €z2ZEXEEN THN $dIAAHN  AYTOY €Ml TON

AND THE FIFth OUT-POURS THE BOWL OF-him ON THE

fifth-one pours-out
kai ho pemptos ekcheO ho phialE autos epi ho
Conj t NomSgm a_NomSgm v_AorActind3Sg t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Prep t AccSgm

Revelation 16

thus.

8 For they have shed
the blood of saints
and prophets, and
thou hast given them
blood to drink; for
they are worthy.

7 And | heard another
out of the altar say,
Even so, Lord God
Almighty, true and
righteous [are] thy
judgments.

8. And the fourth
angel poured out his
vial upon the sun;
and power was given
unto him to scorch
men with fire.

9And  men were
scorched with great

heat, and
blasphemed the
name of God, which
hath  power over
these plagues: and

they repented not to
give him glory.

0 And  the  fifth
angel poured out his
vial upon the seat of
the beast; and his
kingdom was full of
darkness; and they
gnawed their tongues
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OPONON TOY OHPIOY KAI ECrENETO H BACIAEIA AYTOY
THRONE OF-THE WILD-BEAST  AND BECAME THE KINGdom OF-it
thronos ho thErion kai ginomai ho basileia autos
n_AccSgm t_GenSgn n_Gen Sgn Conj v_2AormidDInd3Sg t NomSgf n_NomSgf pp Gen Sgn
€ECKOTWMENH KAl EMACWNTO TAC FADCCAC AYTWN €K TOY
HAVING-been-DARKenED AND THEY-GNAWED THE TONGUES OF-them OUT OF-THE
skotoomai kai masaomai ho glOssa autos ek ho

v_ Perf Pas Ptcp Nom Sgf Conj v_ ImpfmidD/pasD Ind 3Pl t_AccPIf n_AccPIf ppGenPIm Prep t_ GenSgm
TTONOY

MISERY

ponos

n_GenSgm

KAl EBAACPHMHCAN TON ©€EON TOY OYPANOY €K TN TTONMON
AND THEY-HARM-AVER THE God OF-THE heaven OUT OF-THE MISERIES

they-blaspheme

kai blasphEmeO ho theos ho ouranos ek ho ponos

Conj v_AorActind3PI t AccSgm n_AccSgm t GenSgm n_GenSgm Prep t GenPIm n_GenPIm
AYTOWN KAl €K TN EAKWN AYTMWN KAl OY METENOHCAN €K TN
OF-them AND OUT OF-THE ulcers OF-them AND NOT THEY-after-MIND OUT OF-THE

they-repent

autos kai ek ho helkos autos kai ou metanoeO ek ho
ppGenPIm Conj Prep t GenPln n_GenPIn ppGenPIlm Conj PartNeg v_AorActind3Pl Prep t GenPln
€PN AYTMWN
ACTS OF-them

ergon autos

n_GenPln ppGenPIm

KAl O EKTOC €ZEXEEN THN $dIAAHN  AYTOY €Ml TON

AND THE SIXth OUT-POURS THE BOWL OF-him ON THE

sixth-one pours-out

kai ho hektos ekcheO ho phialE autos epi ho

Conj t NomSgm a NomSgm v_AorActind3Sg t AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Prep t AccSgm
TTOTAMON TON MEraN TON EYDPPATHN  KAI €ZHPANOGH TO

river THE GREAT THE EUPHRATES AND IS-DRIED THE

is-dried-up

potamos ho megas ho euphratEs kai xErainO ho

n_Acc Sgm t_Acc Sgm a_AccSgm t_AccSgm n_Acc Sgm Conj v_AorPasInd3Sg t_NomSgn
YAWDP AYTOY INA  E€ETOIMACOH H OAOC TN BACIAEWN
water OF-it THAT MAY-BE-BEING-made-READY THE WAY OF-THE KINGS

of-him road

hudOr autos hina hetoimazO ho hodos ho basileus
n_NomSgn ppGenSgm Conj v_AorPas Sub3Sg t NomSgf n_NomSgf t _GenPIm n_GenPlm
TN ATTO ANATOAHC HAIOY

OF-THE FROM rising OF-SUN
the-ones

ho apo anatolE Elias
t GenPIm Prep n_GenSgf n_Gen Sgm

KAl €I1AON €K TOY CTOMATOC TOY APAKONTOC KAl €K TOY

AND |-PERCEIVED OUT OF-THE MOUTH OF-THE DRAGON AND OUT OF-THE

kai horaO ek ho stoma ho drakOn kai ek ho

Conj v_2AorActind1Sg Prep t_GenSgn n_GenSgn t GenSgm n_GenSgm Conj Prep t_GenSgn
CTOMATOC TOY OHPIOY KAI €K TOY CTOMATOC TOY
MOUTH OF-THE WILD-BEAST AND ouT OF-THE MOUTH OF-THE
stoma ho thErion kai ek ho stoma ho

n_Gen Sgn t_GenSgn n_Gen Sgn Conj Prep t_GenSgn n_Gen Sgn t_GenSgm
YEYAOTTPODPHTOY TINEYMATA TPIA AKAOGAPTA (OC BATPAXOI

FALSE-BEFORE-AVERer spirits THREE UN-clean AS  croakers
false-prophet unclean frogs

pseudoprophEtEs pneuma treis akathartos hOs batrachos

n_Gen Sgm n_AccPIn n_AccPIn a_AccPIln Adv  n_NomPIm

Revelation 16

for pain,

11 And  blasphemed
the God of heaven
because  of  their
pains and their sores,
and repented not of
their deeds.

12 And the sixth
angel poured out his
vial upon the great
river Euphrates; and
the water thereof
was dried up, that
the way of the kings
of the east might be
prepared.

13 And | saw three
unclean spirits like
frogs [come] out of
the mouth of the
dragon, and out of
the mouth of the
beast, and out of the
mouth of the false
prophet.
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EICIN AP TINEYMATA  AAIMONIION TIOIOYNTA CHMEIA A

THEY-ARE for spirits of-demons DOING SIGNS WHICH

eimi gar pneuma daimonion poieO sEmeion hos

v_ Pres vxx Ind 3 PI Conj n_Nom PIn n_GenPln v_ Pres Act Ptcp Nom Pl n n_AccPIn pr Nom Pl n
EKITOPEYETAI [S1a 0] TOYC BACIAEIC THC OIKOYMENHC OAHC
IS-OUT-GOING ON THE KINGS OF-THE beING-HOMED OF-WHOLE
is-going-out inhabited-earth

ekporeuomai epi ho basileus ho oikoumenE holos

v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg Prep t_AccPIm n_Acc PIm t_Gen Sgf n_Gen Sgf a_GenSgf
CYNArAreiN AYTOYC €IC TON TTOAEMON THC HMEPAC THC
TO-BE-TOGETHER-LEADING  them INTO THE BATTLE OF-THE DAY OF-THE
to-be-mobilizing the
sunagO heautou eis ho polemos ho hEmera ho

v_ 2Aor Act Inf ppAccPIm Prep t AccSgm n_AccSgm t GenSgf n_GenSgf t GenSgf
MErAAHC TOY [SISTe)'s TOY TTIANTOKPATOPOC

GREAT OF-THE God THE ALL-HOLDer

Almighty

megas ho theos ho pantokratOr

a_GenSgf t GenSgm n_GenSgm t_GenSgm n_GenSgm

IAOY EPXOMAI acC KAEMTTHC MAKAPIOC o

BE-PERCEIVING I-AM-COMING AS thief HAPPY THE

lo!

idou erchomai hOs kleptEs makarios ho

v_ 2Aor Act Imp 2 Sg v_ Pres midD/pasD Ind 1 Sg Adv n_Nom Sg m a_Nom Sgm t_Nom Sgm
FPHICOPWWN KAl THPWN TA IMATIA AYTOY INA  MH
one-watchING AND KEEPING THE GARMENTS OF-him THAT NO
grEgoreO kai tEreO ho himation autos hina mE
v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm Conj v_Pres ActPtcpo NomSgm t_AccPln n_AccPln pp Gen Sgm Conj Part Neg
r'YMNOC TEPITIATH KAl BAETTAWCIN THN ACXHMOCYNHN
NAKED he-MAY-BE-ABOUT-TREADING AND THEY-MAY-BE-lookING THE indecency

he-may-be-walking they-may-be-observing

gumnos peripateO kai blepO ho aschEmosunE
a_Nom Sgm v_ Pres Act Sub 3 Sg Conj v_ Pres Act Sub 3 PI t_ Acc Sgf n_Acc Sg f
AYTOY
OF-him
autos
pp Gen Sgm

KAl CYNHIrarenN AYTOYC €IC TON TOTTON TON KAANOYMENON

AND it-TOGETHER-LED  them INTO THE PLACE THE beING-CALLED

it-mobilized

kai sunagO heautou eis ho topos ho kaleO

Conj v_2AorActind3Sg ppAccPIm Prep t_AccSgm n_AccSgm t_AccSgm v_PresPas Ptcp Acc Sgm
EBPAICTI APMAIr€AMN
to-HEBREW ARMAGEDDON
hebraisti harmagedOn
Adv n_Nom Sg n

KAl O EBAOMOC €z€eX€EEN THN dIAAHN  AYTOY €Ml TON

AND THE SEVENth OUT-POURS THE BOWL OF-him ON THE

seventh-one pours-out

kai ho hebdomos ekcheO ho phialE autos epi ho

Conj t_NomSgm a NomSgm Vv_AorActind3Sg t_AccSgf n_AccSgf ppGenSgm Prep t AccSgm
AEPA KAl €ZHABGEN $bWNH MErAANH €K TOY NAOY ATTO TOY
AR AND OUT-CAME SOUND GREAT OUT OF-THE TEMPLE FROM THE

came-out voice loud

aEr kai exerchomai phOnE megas ek ho naos apo ho
n_AccSgm Conj v_2AorActind3Sg n_NomSgf a_NomSgf Prep t GenSgm n_GenSgm Prep t_GenSgm

OPONOY AEroyvyca
THRONE sayING

FEMONEN

thronos legO ginomai
n_Gen Sgm v_Pres Act Ptcp Nom Sgf v_ 2Perf Act

it-HAS-BECOME

Ind 3 Sg

Revelation 16

14 For they are the
spirits ~ of  devils,
working miracles,
[which] go forth unto
the kings of the earth
and of the whole
world, to gather
them to the battle of
that great day of God
Almighty.

15 Behold, | come as
a thief. Blessed [is]

he that watcheth,
and keepeth  his
garments, lest he

walk naked, and they
see his shame.

16 And he gathered
them together into a

place called in the
Hebrew tongue
Armageddon.

17 . And the seventh
angel poured out his
vial into the air; and
there came a great
voice out of the
temple of heaven,
from the throne,
saying, It is done.
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KAl ECENONTO ACTPATIAI KAI DWNAI KAl BPONTAI KAl celcMoC
AND BECAME GLEAM-FLINGS  AND SOUNDS AND THUNDERS AND QUAKINg
lightnings voices earthquake

kai ginomai astrapE kai phOnE kai brontE kai seismos

Conj v_ 2Aor midD Ind 3 PI n_Nom PI f Conj n_Nom PI f Conj n_Nom PI f Conj n_Nom Sgm
ECENETO Merac olocC OYK ECrENETO Ad oy ANOPWTTIOC
BECAME GREAT THE-WHICH NOT BECAME FROM OF-WHICH human

such-as which

ginomai megas hoios ou ginomai apo hos anthrOpos

v_ 2Aor midD Ind 3 Sg

EFrENETO
BECAME

ginomai

v_ 2Aor midD Ind 3 Sg Prep

a_Nom Sgm pkNomSgm PartNeg v_2Aor midD Ind 3 Sg Prep prGenSgm n_Nom Sgm

€Tl THC rHc THAIKOYTOC CEICMOC OYTWC MErac

ON OF-THE LAND THE-PRIME-SAME QUAKIng thus GREAT
the earth prodigious quake

epi ho gE tElikoutos seismos houtO megas

t GenSgf n_GenSgf pdNom Sgm n_Nom Sgm Adv a_Nom Sgm

KAl €reNeTo H TTOAIC H MErAANH €IC TPIA MEPH KAI
AND BECAME THE city THE GREAT INTO THREE PARTS AND
kai ginomai ho polis ho megas eis treis meros kai
Conj v_2AormidDInd3Sg t NomSgf n_NomSgf t NomSgf a NomSgf Prep n_AccPln n_AccPln Conj
Al TTOAEIC TWN E€ONWMDN ETTECAN KAl BABYAWN H MEraAnH
THE cities OF-THE NATIONS FALL AND BABYLON THE GREAT
ho polis ho ethnos piptO kai babulOn ho megas
t NomPIf n_NomPIf t GenPln n_GenPln v_2AorActind3Pl Conj n_NomSgf t NomSgf a_NomSgf
EMNHCOH ENWTTION TOY 6€E0Y AOYNAI AYTH TO TTOTHPION
IS-REMINDED IN-VIEW OF-THE God TO-GIVE to-her THE DRINK-cup
in-sight
mimnEskomai enOpion ho theos didOmi autos ho potErion
v_AorPasInd3Sg Adv t GenSgm n_GenSgm v_2AorActinf ppDatSgf t AccSgn n_AccSgn
TOY OINOY TOY OYMOY THC OPIrHC AYTOY
OF-THE WINE OF-THE fury OF-THE INDIGNATION OF-Him
ho oinos ho thumos ho orgE autos
t_GenSgm n_GenSgm t_GenSgm n_GenSgm t_GenSgf n_GenSgf pp Gen Sgm
KAl TIACA NHCOC EDYIreEN KAl OPH oYX €EYPEOSHCAN
AND EVERY ISLAND FLED AND mountains  NOT WERE-FOUND
kai pas nEsos pheugO kai oros ou heuriskO
Conj a_NomSgf n_NomSgf v_2AorActind3Sg Conj n_NomPIn PartNeg v_AorPasiInd3PI
KAL XAAAZA MEMAAH MOC TAAANTIAIA KATABAINEI €K TOY OYPANOY €17l
AND hail GREAT AS  talent-WEIGHT IS-DOWN-STEPPING OUT OF-THE heaven ON
is-descending
kai chalaza megas hOs talantiaios katabainO ek ho ouranos epi
Conj n_NomSgf a_NomSgf Adv a NomSgf v_ Pres Act Ind 3 Sg Prep t_GenSgm n_GenSgm Prep
TOYC ANOPWTTIOYC KAl EBAACPHMHCAN Ol ANOPWTIOI TON ©€EON €K
THE humans AND HARM-AVER THE humans THE God ouT
blaspheme
ho anthrOpos kai blasphEmeO ho anthrOpos ho theos ek
t_ AccPIm n_AccPIm Conj v_AorActiInd 3Pl t_ NomPIm n_NomPIm t AccSgm n_AccSgm Prep
THC TIAHFHC THC XAANZHC OTI MEranH ECTIN H TIAHICH
OF-THE BLOW OF-THE hail that GREAT IS THE BLOW
calamity calamity
ho plEgE ho chalaza hoti megas eimi ho plEgE
t GenSgf n_GenSgf t GenSgf n_GenSgf Conj a_ NomSgf v_PresvxxInd3Sg t_NomSgf n_Nom Sgf
AYTHC CPOAPA
OF-her VEHEMENTLY
tremendous
autos sphodra
pp Gen Sgf Adv

Revelation 16 - Revelation 17

18 And  there were
voices, and thunders,
and lightnings; and
there was a great
earthquake, such as
was not since men
were upon the earth,
S0 mighty an
earthquake, [and] so
great.

19 And the great city
was divided into
three parts, and the
cities of the nations
fell: and great
Babylon came in
remembrance before
God, to give unto her
the cup of the wine
of the fierceness of
his wrath.

2 And every island
fled away, and the
mountains were not
found.

2 And  there  fell
upon men a great

hail out of heaven,
[every stone] about
the weight of a
talent: and men
blasphemed God
because of the
plague of the hail;
for the plague
thereof was

exceeding great.



